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KRESY, ARKADIA I ATLANTYDA:
NADBEREZYNCY FLORIANA CZARNYSZEWICZA
W KONTEKSCIE TRADYCJI LITERACKIEJ

Nadberezyncy to najwybitniejsze dzielo Czarnyszewicza. Epicka,
na poly awanturnicza, na poly romansowa opowies¢ o dramatycz-
nych losach mieszkancow polskich zasciankéw na ziemiach poto-
zonych migdzy Berezyng a Dnieprem w latach 1911-1920. Wojna
i pokdj naszych Kresow.

(Michal Kryspin Pawlikowski)

Ksigzka Czarnyszewicza jest nieporéwnanym rysunkiem obycza-
jow [...]. Prostota, celno$¢ okreslen, rownowaga miedzy opisem
i dialogiem cechujg ksigzke 1 sg wynikiem bardzo prostego wi-
dzenia $wiata przez autora.

(Czeslaw Milosz)

Polska szlachta zagrodowa ma w literaturze szczescie. Po Dob-
rzyniu z Pana Tadeusza, po Laudzie z Potopu, po Bohatyrewi-
czach z Nad Niemnem otrzymujemy czwarty pomnik: Czarnysze-
wicza Smolarnie.

(Jedrzej Giertych)

Niby nowy Ateusz, Czarnyszewicz czerpie swg sile z ziemi nad-
berezynskiej, ktérej w wyobrazni swej nigdy nie opuszczal, pozo-
stajgc wcigz po tej stronie oceanu. Nie objasnia to byé moze
wszystkiego [...], lecz zdaje si¢ by¢ glownym sekretem jego ta-
lentu.

(Jerzy Stempowski)*

! Cytaty pochodza z: M.K. Pawlikowski, Czarnyszewicz znad Berezyny i Warkowicz
z Zoliborza, ,Wiadomosci” 1953, nr 24; C. Milosz, Notatki z lektury. Miedzy Berezyng
a Dnieprem, Kultura” 1953, nr 5; J. Giertych, Epopeja szlachty zagrodowej na Bialorusi,
»Wiadomosci” 1949, nr 31; J. Stempowski, Notatnik niespiesznego przechodnia, ,,Kultura”
1958, nr 9.
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Recepcja najbardziej znanej powiesci Floriana Czarnyszewicza” ma dwa ob-
licza. Patrzac od strony obiegu czytelniczego 1 powszechnej (nie)znajomosci
dziela, jest ona minimalna — ksiazki nie ma w wiekszosci publicznych bibliotek,
a pierwsza poétlegalna niewielka edycja krajowa musiata wystarczy¢ na ponad
dwadziescia lat i dzi$ jest juz antykwarycznym rarytasem®. Zupelnie inaczej
rZecz ma sie z recepcja badawcza — w tym samym czasie powstato przynajmniej
kilka prac* w czesci lub catosci poswieconych powiesci, w ktérych literaturo-
znawcy kontynuowali nurt jednoznacznego zachwytu towarzyszacego Nadbere-
zyncom od chwili ich pierwszego wydania.

Dychotomii tej towarzyszy niewiedza na temat biografii autora: do niedaw-
na nawet nie byliSmy pewni daty jego urodzenia: czy to byl rok 1895, czy tez
1900?° Nieznane jest rowniez jego miejsce urodzenia (podawane zwykle jako
,,kolo Bobrujska”) 1 w zadnym z dostepnych opracowan nie znajdziemy zdjecia
Floriana Czarnyszewicza. Tajemnicza jest rowniez edukacja przysztego tworcy
Nadberezyncow, ktory w duzej mierze wydaje sie samorodnym talentem nigdy
niezwiazanym ze srodowiskiem literackim. Nie ma tez monografii tego pisarza —
mimo 1z opracowan takich doczekali sie tworcy niecieszacy sie tak jedno-
znaczng renoma. W jakiej$ mierze stan ten moze thumaczy¢ odleglos¢ geogra-

? Florian Czarnyszewicz (ur. w 1900 r., zm. 18 sierpnia 1964 r. w Villa Carlos Paz w Argen-
tynie) pochodzil z drobnej szlachty zagrodowej; edukacje ukonczyl prawdopodobnie na 4 klasach
szkoly w Bobrujsku. Bral udzial w wojnie polsko-sowieckiej w 1920 roku. Do roku 1924 mieszkat
w Wilnie. Byl pracownikiem policji, pobierat réwniez lekcje jezyka, historii i literatury polskiej.
W roku 1924 r. wyjechal do Argentyny, gdzie pracowal w zakladach migsnych w Berisso jako
robotnik. Byl dzialaczem Zwigzku Polakow w tej miejscowosci. Po przejsciu na emeryture w roku
1956 zamieszkal we wlasnym domu w miejscowosci Villa Carlos Paz. Opublikowal epickg trylo-
gie (w sklad ktorej oprocz Nadberezyicow wehodza: Wicik Zywica 1 Losy pasierbow), a takze
powies¢ Chiopcy z Nowoszyszek (na podst.: Jan Zielinski, Leksykon polskiej literatury emigracyy-
nej, Lublin 1989).

? Ksiazka Nadberezyicy. Powiesé w 3 tomach osnuta na tle prawdziwych wydarzes miala do-
tad cztery wydania: Buenos Aires 1942, Toronto 1976, Lublin 1991 (wydanie bez podtytulu) oraz
Krakow 2010 (edycja z objasnieniami); z ostatniego wydania korzystam i lokalizuje cytaty.

* Np. Boleslaw Hadaczek, W nadberezyhiskim kraju [w:] tegoz, Kresy w literaturze polskiej.
Studia i szkice, Gorzéw Wielkopolski 1999; Waclaw Lewandowski, Sprzed Potopu. O pisarstwie
Floriana Czarnyszewicza |[w:| Szkice o polskich pisarza emigracyjmych 1, red. M. Kisiel,
W. Wojcik, Katowice 1996; Andrzej Stanistaw Kowalczyk, Koncowka — Floriana Czarnyszewicza
pozegnanie z Kresami [w:] Kresy w literaturze. Tworcy dwudziestowieczni, red. E. Czaplejewicz,
E. Kasperski, Warszawa 1996; Maciej Urbanowski, Posiowie w najnowszym krakowskim wyda-
niu powiesci, o Nadberezyncach pisali rowniez: Jerzy Jarzgbski, rozdzial Exodus (ewolucja obrazu
kresow po wojnie) w ksigzce W Polsce czyli wszedzie, Warszawa 1992; nieco wezesniej: Jozefa
Radzyminska, rozdziatl Pisarz robotnik w ksigzce Ksiqzki i przyjaznie, Warszawa 1984. Wybor
opinii na temat pisarza zebral Krzysztof Piechowski, ,,Osobliwa, pasjonujaca ksiqgzka przyplynela
do nas z Buenos Aires” (Glosy o Florianie Czarnyszewiczu), ,,Arcana” 2005, nr 61-62.

° Pierwsza z tych dat podaja starsze opracowania, np. J. Zielinskiego Leksykon polskiej litera-
tury emigracyjnej (dz. cyt.), drugg np. Posfowie M. Urbanowskiego do najnowszego wydania
powiesci.

62



ficzna dzielaca nas od Argentyny, gdzie pisarz spedzit wiekszos$¢ zycia, ale to
usprawiedliwienie z pewnoscia niewystarczajace.

W istnigjacych opracowaniach Nadberezyncow pojawia sie bardzo czesto
1 konsekwentnie jeden trop badawczy — poszukiwanie literackich 1 kulturowych
tradycji, w ktorych powies¢ Czarnyszewicza mozna odnalez¢; w sugerowanych
odniesieniach pojawiaja si¢ najwybitniejsze dziela naszej literatury: Pan Tade-
usz, Nad Niemnem, Lalka, Trylogia, Wojna i pokoj wreszcie. ..

Przyjrzyymy sie niektérym z owych analogii. Jednym z najwazniejszych
punktow odniesienia jest na pewno epopeja Adama Mickiewicza. Na ten trop
naprowadza nas z pewnoscia geografia — miejsce wydarzen: Czarnyszewicza
Smolarnia 1 nadberezynskie okolice to przeciez, rzec mozna, ,,soplicowska stro-
na”, tylko sto lat poézniej 1 tylko nieco dalej na wschod. Ten sam jest réwniez
bohater zbiorowy — szlachta zasciankowa.

Podobna, a w zasadzie identyczna jest sytuacja autorow (Mickiewicza
1 Czarnyszewicza) wobec kreowanego przez nich swiata. Pan Tadeusz pisany
jest przez emigranta, reprezentanta zbiegdw z Ojczyzny ,,w czas morowy’,
przebywajacego ,,na paryskim bruku”. Florian Czarnyszewicz pisze 1 wydaje
swoja epopeje z wiekszego oddalenia, z Argentyny. Obydwa dzieta sa niewat-
pliwie artystyczna proba powrotu do , krainy dziecinstwa”®. U Mickiewicza na-
dzieja na powrot jest na pewno zaakcentowana silniej, u Czarnyszewicza jest to
raczej pozegnanie ze $wiatem, do ktérego powrotu nie bedzie’.

W soplicowskim poemacie mocno podkreslane jest pozegnanie ze swiatem
dawnym, archaicznym (czego wyrazem jest czesta obecnos¢ przymiotnika
,ostatni”). W Nadberezyncach rowniez odnajdziemy 6w watek; jego wyrazem
jest osobliwe powitanie, z jakim do polskich zolierzy zwraca sie nieformalny
,.patriarcha” nadberezynskich Polakow, Mieczystaw Piotrowski:

— No, a céz tam panowie w Polsce slycha¢? Zaczal. — Co6z slychaé w Warszawie? Krél jegomosé
zdrow?

Oficerowie obrzucili si¢ wzajemnie oczyma, hamuyjgc usmiech.

— My w Polsce nie mamy krola — odrzekt kapitan, dowodca calego oddziatu, czlowiek lat 30,
z czarnymi picknymi wasikami.

— Jak to, nie ma kréla? — zdziwit si¢. — No, a jakze wojujecie bez gospodarza?

— Tymczasowo jest Naczelnik Panstwa.

— Aha!... Pewnie Pan Dowbor-Musnicki.

— Nie, Pilsudski.

— Nie znamy takiego. Nie znamy. Hm... a myz mys$leli, ze jest krél — méwit skrobige sie w glowe.
(496-497).

® jeszeze drobiazg: Pan Tadeusz wydany jest 22 lata po roku 1812, Nadberezyhicy 23 lata po
roku 1919, w ktorym konczy si¢ akcja tej powiesci.

" Warto pamietaé, ze autor musial dos¢ dlugo zabiegaé o wydanie tej powiesci; ukonczona
zostala na pewno rok lub dwa przed datg ,,1942”, ktérg odnajdziemy na pierwszym wydaniu,
w chwili gdy Polski znéw nie bylo na mapie swiata i wiele swiadczylo o tym, ze utrata niepodle-
glosci moze by¢ faktem dlugotrwatym.
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Badacze Pana Tadeusza wiele trudu poswiecili prébom odnalezienia rze-
czywistego Soplicowa; ich efektem sa proby rozmieszczenia miejsc w zgo-
dzie z logika swiata przedstawionego w epopei, ale rowniez zalaczona przez
Stanistawa Pigonia do BN-owskiego wydania poematu mapa okolic Nowo-
grodka. Przyznam, ze ja rowniez w trakcie lektury Nadberezyncow, pod
wplywem niemal namacalnej , konkretnosci” miejsc przedstawianych przez
Czarnyszewicza, postanowilem sprawdzi¢, czy nie jest to aby dokument,
pamietnik precyzyjnie rekonstruujacy miejsca wydarzen®. Na podstawie
przeprowadzonych badan® moge stwierdzi¢, ze jedyna miejscowoscia, ktora
znajduje odzwierciedlenie na mapie, jest Bobrujsk; inne miejscowosci: Rogi,
Smolarnia, Woncza, Berezie, Krosno, Borsuki, Tuchowicze..., to licentia
poetica autora. Co ciekawe jednak, na potudniowy zachod od Bobrujska
znajduje sie miejscowos¢ Bataszewicze, a na poludniowy zachod — miejsco-
wos¢ Wasilewicze; obydwie koresponduja z nazwiskami dwoéch glownych
bohaterow powiesci.

Kilkakrotnie w powiesci bohaterowie ujawniaja swoiste programy politycz-
ne, ktore chca zrealizowac; najbardziej charakterystyczny z nich wypowiada
Kazimierz Zdanowicz w rozmowie z Karusia:

Polska niesie swobodg nie tylko dla nas, Polakéw, le_cz dla wszystkich narodéw w Jej grani-
cach zamieszkalych. Jednakg bedzie nas, Bialorusinéw, Zydow 1 innych. Wszyscy dotad razem
bylismy ciemiezeni 1 dla wszystkich Polska da swobode 1 byt poprawi. Niech pani nie mysli, ze
Bialorusini jest to samo, co moskale, wybrane do rzgdéw plemie. Im nieborakom tylko si¢ zdawa-
lo ciagle, ze zazywajg swobody 1 wlodarzg krajem, tak im teraz si¢ zdaje, ze ich komunisci obdzie-
lg ziemig 1 pozwolg na niej pracowaé swobodnie. Napadli na nas, bo ich szczuli carscy sludzy, jak
teraz szczujg komunisci, wmawiajac, ze my walczymy za bogaczéw. Ideal, ktory dla jednych
niesie panowanie, dla drugich biede, nie moze by¢ prawdg. Polska nasza prawdg by¢ ma i dlatego
Ja [...] milyjemy z calych serc, bijemy si¢ za Nig z catych sit 1 bi¢ si¢ bedziemy, az pdki dychaé
przestaniemy (312).

,,Dopowiedzenie” tego programu znajdziemy w stowach Karusi podczas jej
rozmowy z Koscikiem; program powszechnej pracy dla wszystkich jest zaryso-
wany wyraznie polemicznie wobec komunizmu, gdyz ograniczaja go stowa ,,gdy
Bog lasu nie zrownat, to 1 ludzi nie mozna zrownac”, a puenta sa stowa: ,,Wie-
rzymy wszyscy, ze w Polsce, gdy da Bog ja wyzwoli¢, krzywdy nikomu nie

¥ Autentyzm powiesciowej onomastyki sugerowata Nina Taylor, piszac: ..Przestrzen przed-
stawiona w Nadberezyricach to przewaznie krajobraz puszczanski, w ktorym czlowiek chee stwo-
1zy¢ swoj byt ludzki i kulture. Réwnoczesnie jest to dokladna mapa sztabowa miejscowosci nad
Berezyng pomiedzy Borysowem a Bobrujskiem, dluga litania zapamietanych nazw wsi, zascian-
kéw, chutorow” (taz, Florian Czarnyszewicz, ,,Wiez” 1991, nr 20).

° Korzystalem z map Bobrujsk i Mozyrz wydanych przez Wojskowy Instytut Geograficzny
w 1934 1 1930 roku; sg one dostepne w Internecie na stronach: http://www.mapywig.org/m/wig
300k/49 BOBRUJSK 1934.jpg 1 http//www.mapywig.org/m/wig300k/59 MOZYRZ_1930.jpg
(dostep 12.03.2011 1.).
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bedzie” (363) — czyzby byto to nawiazanie do pamietnego pierwszego urzedo-
wego aktu Tadeusza Soplicy:

[...] Bezpiecznej zrobie, kiedy wladzy sie wyrzekne

I oddam los wloscianéw pod prawa opieke.

Sami wolni, uczynmy i wloscian wolnemi,

Oddajmy im w dziedzictwo posiadanie ziemi,

Na ktérej sie zrodzili, z ktorej wszystkich zywig 1 bogaca

(ksiega XII, wersy 500-505).

,,Panatadeuszowe” jest tez zakonczenie powiesci: tak jak Mickiewicz ocala
swoich bohaterow, ukazujac ich w radosnym momencie zwyciestwa (mimo iz
czytelnik doskonale wie, Ze ten radosny czas skonczy sie za kilka miesiecy, gdy
rozbita armia bedzie wraca¢ spod Moskwy), tak rowniez Czarnyszewicz ratuje
dwojke swoich pierwszoplanowych postaci, mimo iz wiemy o tym, ze bezlitosne
koto historii za kilka miesiecy przetoczy sie na zachdd, odcinajac nadberezyn-
codw od ich ojczyzny.

Watek arkadyjski — 1 utopijny — pojawia sie wiec w Nadberezyncach, ale jest
on skutecznie ograniczany poprzez chtodne konstatacje wynikajace z poczucia
realnej obserwacji swiata, ktéra uczy tego, co jest mozliwe, 1 tego, czego osia-
gna¢ nie mozna.

Mickiewiczowska epopeja, w warstwie przygodowo-militarnej, to przede
wszystkim historia zajazdu. I Nadberezyncy od zajazdu w zasadzie sie rozpo-
czynaja: biatoruscy chlopi napadajg zamieszkaly przez Bataszewiczoéw zascia-
nek Rogi, a przebieg owe) napasci (fortele, odwazne czyny obroncéw, niebez-
pleczenstwa, ale réwniez humor) sprawia, ze niemal naocznie jestesmy swiad-
kami powtdrki napasci na gniazdo Soplicow.

Nawigzaniem poprzez dostowne przytoczenie stow Gerwazego ,,Pro publico
bono” konczy sie réwniez powiesciowy opis $mierci Jasia Ladana, powiescio-
wego zdrajcy. U Czarnyszewicza 6w zgon nie jest jednak efektem celowych
zabiegow ktoregos z bohaterow, jak to byto w Panu Tadeuszu'®, lecz wynika,
przynajmniej czesciowo, z nieszczesliwego zbiegu okolicznosci'.

I jeszcze jeden dziwny, by¢ moze przypadkowy trop; w roku 1812, podczas
wojny Napoleona z Rosja, Bobrujsk oblegala dywizja dowodzona przez
gen. Henryka Dabrowskiego, ktory tak niedawno goscit w Soplicowie..."”. Ow
zolnierz jest w zascianku Soplicow, jak pamigtamy, podejmowany z szczegodlng

YW Panu Tadeuszu major Plut tajemniczo znika, a jedynym tropem sa slowa Gerwazego:
,Klne si¢ Scyzorykiem, / Ze Phut nie wyda! gadaé¢ juz nie bedzie z nikim!”, co ksigdz Robak ,roz-
grzesza” nastgpujgco: ,,0j, Kluczniku! odpowiesz ty cigzko przed Bogiem. / Jedna jest restrykcy-
ja: jesli popetniono / Nie z zemsty glupiej, ale pro publico bono" (X, 179-180, 194-196).

" Wasilewski 1 Koscik chea dostarczyé porwanego Eadana na strone polska, aby moégl byé
sprawiedliwie osgdzony. Ten jednak po drodze opowiada o torturach, jakim bolszewicy poddawali
Karusig. Koscik, oburzony tym wspomnieniem, dusi FLadana niejako ,,w afekcie” (620).

12 Stownik geograficzny Krélestwa Polskiego i innych krajow stowiakskich, . 1, s. 265,
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atencja: w Nadberezyncach réwniez mamy uczte — weselna, podczas ktorej
szczegOlnie honorowanymi go$¢mi sa zolnierze generata Jozefa Dowbora-
-Musnickiego stacjonujacy wtasnie w pobliskim Bobrujsku.

Drugie zrodto Nadberezyncow to na pewno 7Trylogia Henryka Sienkiewicza.
I znéw podstawowa zbieznosc¢ to kresowa geografia miejsc wydarzen, a takze
podziat bohateréw na historycznych (np. gen. Jézef Dowbor-Musnicki) 1 fikeyj-
nych®”. Jezeli natomiast chodzi o kreacje powiesciowych postaci, to szczegdlnym
,.slenkiewiczowskim” rodowodem moze sie poszczyci¢ Mieczystaw Piotrowski,
nazywany zwiezle Mieczykiem. Ow patriarcha rodu laczy w sobie cechy kilku
bohaterow Trylogii: jest odwazny niczym Wotodyjowski lub Kmicic, ale rowniez
potrafi wielokrotnie wykorzystywac przerézne fortele, w czym ujrze¢ mozna po-
dobienstwo do ,,im¢ pana Onufrego”. Niektore z jego przygod maja odcien tylko
komiczny (perypetie w miynie, 478), inne, wojenne to czyny jednoznacznie boha-
terskie, a ich ukoronowaniem jest wydatna pomoc Piotrowskiego w bezkrwawym
zwyciestwie polskich Zolierzy nad duzym oddziatem sowieckim.

Zagloba wydaje sie zreszta niejako ,,rozpisany” na kilku bohaterow Nadbe-
rezyncow. Juz na pierwszych stronach powiesci odnajdujemy przepyszna opo-
wies¢ o Stachu Balaszewiczu bronigcym sie na debie przed zgraja nician (czyli
mieszkancow zascianka Nity) atakujacych chutor Rogi (28-31). Scena ta jako
Zywo przypomina pamietng z Ogniem i mieczem obrone stryszku chlewika przez
Zaglobe. Wybawienie przychodzi tym razem oczywiscie nie za sprawa drago-
néw pana Michata, lecz dzieki uzbrojonym lesnikom, ktérzy przybywaja na
odsiecz Balaszewiczom. Wkrétce potem w Zaglobe przeistacza sig rowniez
Konstanty Wasilewski, ktory w szopie na stercie stomy dzielnie staje przeciwko
zgrai atakujacych go prawostawnych szkolnych kolegow (63—64).

Sienkiewiczowskich bohaterow przypomina — odwaga, fortelami 1 tutem
szczescia — najwazniejszy bohater Nadberezyncow — Konstanty Wasilewski
,Koscik”. Na skutek wtasnej porywczosci, dziatajac ,,w afekcie”, staje sie
sprawca napadu na carskiego zotnierza. W powszechnej opinii uznany jest za
zabojce dzialajacego z pobudek osobistych (a dodatkowym brzemieniem jest
podejrzenie o przejscie na stronge bolszewikow). ,Rehabilitacja” Koscika jest
jego dzielna stuzba — pod przybranym nazwiskiem Makarewicza — w krecho-
wieckim putku utanow. Jej zwienczeniem za$ — niezapomniana ,,laudacja” na
czes¢ Wasilewskiego, ktora wyglasza jego wojskowy przetozony:

Szanowni panowie! Ja, plutonowy Krechowieckiego putku ulanéw, o$wiadezam, Ze ten oto ulan,
w ktérym poznajecie Wasilewskiego, stuzyl ze mng w jednym szwadronie od jesieni roku 1915,
przez ten caly czas ani jeden tydzien nie odlgczajac si¢ ze szwadronu. Stuzbe pelnil wiernie 1 me-
sko, biorgc udzial co najmniej w czterdziestu bitwach, za co dostal awans na starszego ulana 1 licz-

ne odznaczenia. To, co powiedzialem, moge w kazdej chwili powtorzy¢ pod przysiegg i to samo
mogg uczyni¢ oficerowie naszego putku. (280-281).

3 Ale w $wiecie Pana Tadeusza réwniez podzial ten jest obecny; np. obecnosé generalow
w ostatnich dwoch ksiggach.
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Analogia z dziejami Sienkiewiczowskiego Kmicica — ,,Babinicza” (i ksiedza
Robaka) jest oczywista. A jej potwierdzeniem jest rozmowa ,,Koscika”
zjego ukochana, ktéra wiasnie wtedy — niczym Olenka Billewiczowna
w chwili urzedowej rehabilitacji Kmicica — poznaje prawde o niestusznie
oskarzanym zotnierzu.

Inny powiesciowy bohater, Karusia, kobieta-zohierz, to jakas odlegla ana-
logia z Baska Wotodyjowska. Odwazna, potrafi samotnie przeprowadzi¢ akcje
sabotazowa przeciwko okupujacym Smolarnie bolszewikom. To takze chyba
jedyna powiesciowa postac, ktora przezywa przemiane, przynajmniej w aspekcie
uczuciowym. W pierwszym tomie jest niefrasobliwa, urodziwa dziewczyna,
ktéra, przyymujac zaloty Koscika, dos¢ szybko o nim zdaje sie¢ zapomina¢. Pod
koniec powiesci jest Swiadoma patriotka, wierna swojemu narzeczonemu
1 wspolnie z nim walczaca o dobro Ojczyzny.

Pogrzeb Kazimierza Zdanowicza (448 1 nast.), zolnierza 1 partyzanta, nasu-

wa analogie z pamietnym pogrzebem Michata Wotodyjowskiego wienczacym
ostatnia czes¢ Trylogii; przy tej okazji iscie staropolskie, barokowe , kazanie”
wyglasza zastepujacy kaptana Kantyczka, rozpoczynajac je od stow:
Ludey moi rodzone! Chowamy oto dzis Kazimierza Zdanowicza, Karolowego wnuka, Karolowe-
go wnuka, Marylinego syna, a naszego sgsiada, przyjaciela, druha i1 stluge. Byt to chlopiec od
samego malenstwa, jakiego poszukac, jaki jeden na tysigc, a nie, to i dwa sie rodzg: pracowity,
uwazny dla swoich i dla cudzych, ustuzny i bogoboijny... (449",

Sienkiewiczowska geneze ma na pewno rowniez obecne w powiesci umito-
wanie Ojczyzny (zawsze pisane] przez duze ,,0”). Patriotyzm mieszkancow
kresowej krainy jest szczery 1 gleboki; maja oni wyrazng Swiadomos¢ swej od-
rebnosci przede wszystkim od Rosji 1 Rosjan, ukazywanych zawsze konse-
kwentnie w czarnych barwach. Z Biatorusinami sprawa ma si¢ inaczej: nadbere-
zyncy pamietaja, ze niektdrzy z nich maja polskie pochodzenie, ale zawsze
w swiadomosci polskich bohaterow powiesci maja oni prawo do swojej odreb-
nosci w ramach niepodlegtej Polski wielu narodéw, ktéra winna wréci¢ do gra-
nic sprzed pierwszego rozbioru, opierajac si¢ o Dniepr. ..

I religijnos¢: w kresowym swiecie podziat jest jednoznaczny: Polacy to ka-
tolicy, Rosjanie to prawostawni (o niegdysiejszych unitach juz nikt nie pamieta).
Wiara jest wyréznikiem narodowym, ale w powiesci zasadniczo nie ma nienawi-
$ci na tym tle'”. Symboliczna jest historia budowy kosciota w Wonczy; przyjazd
biskupa w celu poswiecenia $wiatyni to jedna z najbardziej malowniczych scen
powiesci (368 i nast.)'.

" Dramaturgii stowom kaznodziei dodaje fakt, Ze reprezentuje on réd, z ktérego pochodzi Jas
Ladan, zdrajca, ktory bezposrednio przyczynit si¢ do $mierci Zdanowicza.

5 Moze pomijajac szkolne perypetie Stanislawa Balaszewicza, skonfliktowanego z popem
chcgeym w prymitywny sposéb wykazywaé przewage prawoslawia nad katolicyzmem (41-42).

16 Powiesciowy biskup otrzymuje nazwisko rzeczywistego hierarchy Zygmunta Lozinskiego
mianowanego w roku 1917 biskupem minskim. O religijnosci w Nadberezyncach pisze Grzegorz
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W Nadberezyncach dostrzec mozemy jeszcze inne zrodta. Wesele Stanista-
wa Wyspianskiego (,,szalony” taniec Koscika podczas wesela; 293). Przodek
rodu Bataszewiczow osiedlajacy sie w puszczy (13—14) przypomina¢ moze po-
czatki rodu Bohatyrowiczow przedstawione w Nad Niemnem w legendzie
o Janie 1 Cecylii; z powiescia Elizy Orzeszkowej ,,zgadzalby sie” tez zasadniczy
cel powiesci — obrona polskosci zagrozonej. Z kolei szkolne perypetie Stanista-
wa Balaszewicza 1 Konstantego Wasilewskiego wydaja sie nawiazywa¢ do po-
dobnej problematyki w Syzyfowych pracach Zeromskiego. Wplyw Przedwiosnia
Stefana Zeromskiego to wyrazny idealizm w tesknocie za Polska , szklanych
domow”, doskonala 1 czysta zarowno w wymiarze materialnym, jak 1 ducho-
wym. Geografia wydarzen, typy bohaterow, ogdlny klimat powiesci oraz jej
patriotyczne przestanie odpowiadaja réwniez charakterowi tworczosci Marii
Rodziewiczoéwny. 1 jeszcze Chlopi Reymonta: umilowanie wsi, specyficzny
jezyk, folklor, charaktery 1 emocje — wszystko to zdaje sie nam doskonale znane
ze $wiata epopei rozgrywajacej sie w Lipcach.

Znaczna czes¢ powiesci Czarnyszewicza to opisy porewolucyjnych be-
stialstw dokonywanych przez zdemoralizowane 1 manipulowane chtopstwo.
Pisarz pokazuje rowniez rodzenie sie zdegenerowanej ,,moralnosci rewolucyj-
nej”, ktorej reprezentanci zdolni sa do popelnienia najciezszych zbrodni na swo-
ich sasiadach. Ten trop z kole1 kieruje nas w strone Pozogi Zofi1 Kossak. Wyda-
je sie rowniez bardzo prawdopodobne, ze Czarnyszewicz znat przedwojenne
powiesci Sergiusza Piaseckiego (Bogom nocy rowni, Kochanek Wielkiej Niedz-
wiedzicy)'"; wiele znaczace moze tu by¢ réwniez podobiefnstwo zyciorysow
obydwu pisarzy'®.

Epopeja Czarnyszewicza to takze cudowne artystycznie opisy przyrody,
zwlaszcza nadberezynskich puszcz. Oto fragment jednego z nich, osobliwa lita-
nia — mitosne wyznanie wypowiadana przez Konstantego Wasilewskiego:

Puszezo $wigta! [...]. Biblio najprawdziwsza! Ogrodzie rajski! Komoro nieprzebranych po-
karméw 1 bogactw! Skrzynio tajemnic 1 lekéw czarodziejskich! Matko przytulna! Ty rysunkiem
pagorkéw, dolin, legéw, kurhanow, glebg nietkniety, rosling dziewiczg piszesz najprawdziwszg
histori¢ tej ziemi od poczagtku $wiata... ty owocem swoim dokarmiasz, a lykiem obuwasz tysigce
ubogiego ludu. Ty leczysz ich potegg zidl swoich. Ty wiatry chtodne powstrzymujesz, a cieniem

Eberhardt, ktory odnajduje w powiesci to, czego brakowato mu w Nocach i dniach: W epopei
Marii Dabrowskiej nie ma tak dobrze (szczerze) zapisane] polskiej, wiejskiej religijnosci” (tenze,
Smak czarnego chleba, ,.Rzeczpospolita” 1999, nr 70, dodatek ,,Rzeczpospolita 1 ksigzki™).

17 Gléwni bohaterowie Nadberezyricéw, w trzecim tomie powiesci, pracuja w polskim wy-
wiadzie, wykonujgc szczegdlnie trudne zadania. Ich sytuacja oraz nieprawdopodobne przygody
wydajg si¢ bardzo podobne do perypetii bohateréw z powiesci Sergiusza Piaseckiego.

¥ Na pewno obydwaj pisarze nalezeli do jednego pokolenia. Jesli chodzi o Piaseckiego, to
mamy pewnosc¢, ze byl pracownikiem polskiego wywiadu operujgcym na granicy z Sowietami.
Nadberezyncy sa na pewno opowiescig w duzej cze$ci autobiograficzng (poczatkowo rzecz
miala by¢ pamigtnikiem), a Czarnyszewicz na poczatku lat dwudziestych pracowal w policji
w Wilnie.
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swym 1 wilgocig upaly chlodzisz. Przygarniasz stabszych i pokrzywdzonych przed przesladowczg
rekg silnych. Oslaniasz przed niepozgdanym okiem i1 uchem zwierzenia milosne kochankow, ich
pocatunki, objecia i nie zdradzasz przed nimi tajemnicy (467).

Bezposrednig inspiracje tego lirycznego hymnu mozemy dostrzec w Puszczy
Jjodlowej Stefana Zeromskiego. Inne, podobne, przypominaja opisy puszczy z Pana
Tadeusza" lub fragmenty prozy Elizy Orzeszkowej lub Marii Rodziewiczowny.

Co6z wynika z przedstawionych efektéw poszukiwan? Sceptyk mogtby po-
wiedziec, ze takie nagromadzenie zbieznosci, analogii moze dyskwalifikowac
dzielo literackie — mozemy bowiem zapytac: c6z w koncu w powiesci Czarny-
szewicza pozostaje oryginalne?

Stwierdzi¢ nalezy, ze wiele wymienionych nawigzan ma rodowod nie tylko
mickiewiczowski lub sienkiewiczowski, bedac uniwersalnymi motywami, topo-
sami, typami bohateréw lub sposobami narracji. Florian Czarnyszewicz, wyko-
rzystujac je, nie czyni tego nigdy w sposob ,,niewolniczy”, zawsze oryginalnie je
wzbogacajac 1 przeksztalcajac, co Swiadczy o talencie powiesciopisarza oraz
o umiejetnosci panowania nad konwencjami literackimi. Szczegdlnym przykta-
dem jest tutaj kreacja powieSciowego ,,czarnego charakteru” — Jasia Ladana,
cztowieka pochodzacego niewatpliwie z serca nadberezynskiej krainy, z pocho-
dzenia Polaka, ktory wbrew swojej rodzinie staje sie wyjatkowo perfidnym
zdrajca nayblizszych 1 komunista z wyboru. Postac to dla czytelnika zagadkowa
— niemal do ostatniej stronicy nie wiemy, czy odnajdziemy w niej kolejne lite-
rackie wcielenie ,,nawroconego zdrajcy” (vide: ksiadz Robak 1 Andrzej Kmicic),
czy tez jego biografia zakonczy sie inaczej. Florian Czarnyszewicz rzec mozna:
,.bawi sie” ta kreacja — Ladan dwukrotnie ,,nawraca sie”, udajac zal za swoje
wczesniejsze zbrodnie, 1 za kazdym razem czytelnik ma wrazenie, ze tym razem
to musi by¢ nawrdcenie jak najbardziej ostateczne.

Przy blizszym przyjrzeniu sie Nadberezyncom dojdziemy do wniosku, ze
wowych literackich powinowactwach chodzi nie tylko o miejsce geograficzne,
klimat, o najogdlniej rozumiane typy bohateroéw, ale jeszcze o co$ wiecej. Przede
wszystkim trzeba powiedzieC, ze powies¢ ,,broni si¢” pod wzgledem artystycznym,
intrygujac urozmaicona fabula, pomystowym potaczeniem watku historycznego
z mitosnym, wreszcie zywym, zindywidualizowanym jezykiem 1barwnymi kre-
acjami bohaterow. Poza tym dla wspotczesnego czytelnika dzielo jest egzotyczne;
swiata przedstawionego przez Czarnyszewicza w zasadzie od bez mata wieku juz
nie ma — lektura staje sie zatem dostowna wedrowka do zaginionej Atlantydy. Dzis
Polakéw nad Berezyna juz nie ma: cze$¢ ulegta rusyfikacji, czes¢ kilkanascie lat po
zakonczeniu powiesciowych wydarzen padta ofiarg przesladowan 1 wywozek. Ale
nadberezynska epopeja to nie tylko nostalgiczna wedréwka do nieistniejacej krainy,
to réwniez podroz do swiata prostych wartosci 1 jednoznacznych wyborow, wiary,
mitosci 1 ustawicznej ,,nadziei wbrew nadziei”.

 Np. s. 462 — opis puszezanskiego matecznika nietknietego ludzka stopa.
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Kazimierz Maciag: POLISH EASTERN FRONTIER, ARCADIA AND ATLANTIS:
FLORIAN CZARNYSZEWICZ’S ,,LIVING BY THE BEREZA RIVER”
IN THE CONTEXT OF LITERARY TRADITION

The article presents the literary works by one of the most interesting authors of emigration
literature, the writer, due to his place of residence, related to Argentina for decades. The author of
the article analyzes the most important novel by the writer, searching for literary and cultural
tradition; great myths of our culture as well as the most brilliant literary works appear in suggested
references, e.g. Pan Tadeusz (Sir Thaddeus) by Adam Mickiewicz, Nad Niemnem (On the Banks
of the Niemen) by Eliza Orzeszkowa, Trylogia (The Trilogy) by Henryk Sienkiewicz...The epic by
Czarnyszewicz, presented like that, is not only a nostalgic wandering to a non-existent land, but
also a journey to the world of simple values and unambiguous choice; faith, charity and constant
“hope against hope”.
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